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Climatisation invisible - Unsichtbare Klimaanlage
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PICCOLO 12 PICCOLO 18

La garantie prend effet après avoir correctement rempli et soumis le formulaire dédié. - Die Garantie tritt nach dem korrekten Ausfüllen und Einreichen des entsprechenden Formulars in Kraft
VALEUR LIMITE DE LA TEMPÉRATURE DE L’EAU EN ENTRÉE : 8 °C. - CONDITIONS D’ESSAI POUR LA TEMPÉRATURE DE L’EAU EN ENTRÉE : 15 °C.
GRENZWERT DER WASSERZULAUFTEMPERATUR: 8 °C. - PRÜFBEDINGUNGEN WASSERZULAUFTEMPERATUR: 15 °C.
Refroidissement : int. 27 °C B.S. - Kühlung: innen 27 °C B.S. 

combinaison fixe à un bibloc mural
Feste, wandmontierte Split-Kombination

Split PIC

Télécommande incluse
Inklusive Fernbedienung

Seulement refroidissement - Nur kalt

PICCOLO 12 | PICCOLO 18

PICCOLO Monosplit seulement refroidissement - nur Kühlung ENSEMBLE COMPLET - KOMPLETTES SET
Référence - Code Set PICCOLO 12 PICCOLO 18

Unité intérieure - Innengerät PIC-12C6(I) PIC-18C6(I)

UNITÉ DE CONDENSATION PICCOLO 
PICCOLO VERFLÜSSIGUNGSSATZ

Code PIC-12C PIC-18C

Alimentation - Stromversorgung V - Hz - Ph 230 - 50 - 1

Refroidissement
Kühlen

Puissance - Leistung Nominale W/BTU 3600/12000 5300/18000

Consommation électrique
Leistungsaufnahme

Nominale W 900 1300

EER W/W 4,0 4,08

Classe énergétique - Energieklasse - A A

Consommation en veille - Verbrauch im Stand-by W 0,5 0,5

Pression acoustique - Schalldruck dB(A) 46 47

Débit d’air de l’unité intérieur. - Luftdurchsatz Innengerät m
3
/h 660/540/460/330 800/720/610/520

Méthode de réglage - Einstellungsmodus - Capillare Capillare

Dimensions - Abmessungen (L x P x H) mm 405 x 235 x 432 405 x 235 x 432

Poids - Gewicht kg 32 40

Réfrigérant
Kältemittel 

Type - Typ R32 R32

Charge supplémentaire après précharge
Zusätzliche Befüllung über die Vorbeladung hinaus 5 m

g/m 20 30

Circuit frigorifique
Kältetechnische Rohrleitungen

Dimensions - Abmessungen
mm Ø6,35 - Ø12,70 Ø6,35 - Ø12,70

pouce 1/4’’ - 1/2’’ 1/4’’ - 1/2’’

Longueur minimale-maximale avec précharge
Mindest- und Maximallänge mit Vorfüllung

mm 2 - 5 2 - 5

Dénivelé maximal admissible
Maximal zulässiger Höhenunterschied

m 5 5

Raccords d’eau - Wasseranschlüsse pouce 3/8’’ 1/2’’

Pression d’eau minimale - Minimaler Wasserdruck bar 1 1

Consommation d’eau
Wasserverbrauch

Climatisation - Klimatisierung l/h 105 150

Unité intérieure
Indoor Unit

Dimensions - Abmessungen (L x P x H) mm 884 x 205 x 298 1003 x 222 x 310

Poids - Gewicht kg 11,5 14,5

Pression acoustique - Schalldruck dB(A) 42/39/33/26 46/42/39/36

Puissance acoustique - Schallleistung dB(A) 57/53/45/42 58/54/51/48

Limites de fonctionnement
Betriebsgrenzen

Environnement intérieur (refroidissement/chauffage) - 
Innenbereich (Kühlen / Heizen)

°C 16 ~ 31 16 ~ 31

Eau (refroidissement/chauffage)
Wasser (Kühlen / Heizen)

°C 8 ~ 20 8 ~ 20

 
Le plus petit modèle du marché : non 
seulement compact, mais aussi silencieux 
et économique. Disponible en deux 
puissances de 3,6 kW et 5,3 kW en version 
seulement refroidissement. Il s’installe 
facilement dans un meuble ou sous un 
évier dans la cuisine, dans la salle de 
bains ou tout autre espace libre réduit.

 
Das kleinste Modell auf dem Markt, 
nicht nur kompakt, sondern auch leise und 
wirtschaftlich. Erhältlich in zwei Größen 
von 3,6 kW und 5,3 kW in der Version nur 
Kühlung. Einfach in einem Schrank oder 
unter der Spüle in der Küche, im Bad oder 
in jedem anderen kleinen ungenutzten 
Raum zu installieren.

UNITÉ DE CONDENSATION EAU/AIR COMPACTE ET ENCASTRÉE
KOMPAKTER VERDECKTER WASSER-LUFT-VERFLÜSSIGUNGSSATZ

RÉFRIGÉRANT - 
KÄLTEMITTEL R32

TRÈS SILENCIEUX
SEHR LEISE

(Compact) MODÈLE
(Kompact) MODELL

46
dBR32


